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  Nueve Noches de Esperanza 

Antes de Navidad 
Llegó el momento de planificar nuestras 
celebraciones navideñas realzando 
nuestra rica y variada cultura latina. Por 
eso, Las Posadas, que tienen sus raices 
en México, pueden ser una buena 
representación de las diferentes 
celebraciones tradicionales en el resto de 
Latinoamérica. Algunos paises celebran 
con parrandas, aguinaldos, cantando 
villancicos y rezando novenarios. Todas 
apuntan al acontecimiento magno del 
nacimiento del Santo Niño Dios. 
      En todos estos años las Posadas nos 
han ayudado ha enfocarnos en el Santo 
Niño Dios y en la esperanza que 
tenemos, lo cual ha sido muy hermoso, 
pues ha mantenido nuestras tradiciones y 
ha creado comunidad.  
   Cada Posada será dirigida por un grupo 
de familias de nuestra comunidad latina, y 
así compartirmos nuestras tradiciones 
nacionales con otros.  
    Las Posadas comienzan con el 
tradicional canto “En el nombre del Cielo, 
Os Pido Posada”, el cual es un diálogo 
cantado dramatizando el peregrinaje de 
San José y la Virgen en Belén. Luego se 
continúa con otros villancicos, aguinaldos, 
lecturas bíblicas alusivas, reflexiones, 
rezos y bendiciones. Cada noche nos 
enfocamos en uno de los personajes de 
la historia de la Navidad. Al final, se 
comparten dulces, botanas típicas, o 
comidas ligeras que los anfitriones 
quieran compartir. La experiencia es 
como de una hora y media comenzando a 
las 6:30 pm, pues todavía es tiempo de 
escuela. 

       

Estas son las nueve noches de 
Esperanza antes de Navidad: 
Martes 16 – Los humildes pastores, 
primeros en escuchar la Buena Noticia 
Miércoles 17 – San José, esposo, 

padre, y trabajador ejemplar 

Jueves 18 – Isabel y Juan Bautista se 

alegran con la Buena Noticia 

Viernes 19 – Jesús el Santo Niño 

Dios 
Sábado 20 – Santa María, modelo de 

mujer, esposa y madre 

Domingo 21 – Programa de 
Navidad en Inglés 4:00 p.m.  
(seguido por una cena, la contribución será 
de $ 7.50 adultos $3 niños 5-12) 

Lunes 22 – Los Reyes Magos, guiados 

por la luz de Jesús 
Martes 23 – Todos somos hermanos 
y hermanas de Jesús 
Miércoles 24 – Misa de Noche 
Buena a las 5:45 pm.  
Si quiere invertir tiempo como voluntario 
para que las tradicionales Posadas este 
año sean inolvidables, llame a Aura Suárez 
al 257-3577 Ext. 337 para voluntariarse.  

 
 MISA EN 

HONOR A LA 
VIRGEN DE 
GUADALUPE 
No deje de venir a 
Misa el Domingo 14 
de diciembre a las 
12:30 p.m. donde 
tendremos una Misa 
especial, para honrar 
a la Virgen de Gua-
dalupe. Ese Domingo 
tendremos la participa-
ción durante la Misa del 

grupo de danza de Matachines, quienes pro-
cesarán al ritmo de tamboras junto con la Vir-
gen, durante la entrada y luego en otros mo-
mentos significativos de la Misa. ¡Venga y 
celebremos juntos! 
 
 

EL MAGNIFICAT  
   El MAGNIFICAT, tambien conocido como El 
Canto de la Santísima Virgen María, es una 
obra musical por excelencia, compuesta por 
John Rutter.  La misma será presentada por 
el coro principal de Bethel, acompañado con 
orquesta, este mismo Domingo, 14 de diciem-
bre a las 9:15 y 10:45 a.m. El preludio para 
ambas Misas comenzará 10 minutos antes 
con la canción titulada, Like a Rose, a Lovely 
Rose. El director musical Gary Lewis, dirigirá 
el coro de 65 voces, la orquesta clásica de 26 
piezas, y a los solistas. Este musical es pre-
sentado gracias al apoyo generoso de la Fun-
dación Bethel.    
                                           -Mike McArdle 

    LAS POSADAS:  
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COMPAÑEROS EN 
MISIÓN CON  
PUERTO RICO  
   El 2 de febrero del 2009 estaremos 
viajando a Puerto Rico por novena vez. 
   En los primeros años cuando visitamos 
Puerto Rico nos referiamos al viaje como 
de “Misión.” Ultimamente, nos hemos 

dado cuenta que ambas partes damos y 
recibimos, el mejor titulo es: “Compañeros 
en Misión.” Nosostros ayudamos a 
nuestra congregación hermana Bethel, de 
Dorado en el Sínodo del Caribe, y ellos 
nos ayudan a nosotros.  
   El viaje conciste en obra de mano, 
adoración, y explorar a Puerto Rico – La 
Isla del Encanto.  
  Ahora mismo estamos reclutando a 30 

personas que quieran participar en 
esta misión al trabajar, celebrar y 
adorar con nuestros hermanos y 
hermanas Puertorriqueñas. 
   Aunque siempre planeamos 
nuestros proyectos de trabajo con 
ant ic ipac ión  con f recuencia 
terminamos haciendo algo diferente. 
Este año nuestro plan es de arreglar 
y pintar la iglesia y trabajar en un 
proyecto de construcción en la 
oficina del sinodo ubicada en el 
campamento. En años anteriores 
hemos hecho camas literas, hemos 
pintado los edificios de la iglesia 
hemos impermealizado techos, 
hemos construido paredes y hemos 

ayudado a construir un anexo a la iglesia. 
Hemos hecho peldaños y un altar de 
rocas para la capilla de afuera, y hemos 
ensamblado un techado para picnic. 
Nuestros equipos de trabajo han hecho 
cercas en ambas localidades. 
   La gente que va a estos viajes no sólo 
trabaja duro, sino que también se 
divierten. Ya es tradición que cada año, 
gozamos de una velada con comida y 
baile en la iglesia, visitamos al viejo San 
Juan y a diferentes areas turisticas de la 
isla.  
   El costo del viaje para este año es $525. 
Esto incluye hospedaje, pasajes de avión, 
y transporte en la isla. La comida es extra. 
Cocinamos nuestros desayunos y 
generalmente comemos en retauranes 
Puertorriqueños por la noche. Nos 
hospedamos en los cuartos del 
campamento con camas literas.  
   Pueden encontrar las aplicaciones en el 
escritorio Ask me! en frente del santuario y 
en la recepción. Con la aplicación se 
requiere un deposito de $290, antes de 
Navidad.              -Pastor Bill White 

RECICLE SU TELÉFONO 
CELULAR EN BETHEL  

   ¿Tiene teléfonos viejos de celular regados 
en su casa o en la oficina? Tráigalos a Bethel 
los domingos para reciclarlos en las cajas que 
están cerca del área de recepción y en el sa-
lón Emaús. 
   En los Estados Unidos más de medio billón 
de teléfonos celulares ya no se usan y están 
listos para ser reciclados. 
   Bethel está participando con la Fundación 

Good Deed (Buena obra) y con la Fundación 
Women’s Network’s en su campaña nacional 
de reciclaje para generar recursos nuevos, 

masivos y sustanciales pro fondos para 
las mujeres. El dinero que se recoja a 
través de la campaña de reciclaje será 
usado para: 
1. Programas de apoyo que saquen a 
mujeres y familias de la pobreza; 

2. Ayuda que provea soluciones durade-
ras a los cambios climáticos, uno de 
los factores principales de pobreza en 
el mundo; y 

3. Proveer teléfonos de emergencia 911 
para personas mayores y personas en 
riesgo. 

   Bethel es un miembro activo de Women’s 
Funding Network, una asociación global  com-
prometida a levantar dinero para soluciones en 
comunidades dirigidas por mujeres. 
   A través de un trabajo en equipo con Wo-
men’s Funding Network, Good Deed Founda-
tion está invirtiendo dos tercios de su campaña 
de reciclaje en programas que desarrollan las 
finanzas de las mujeres, crea oportunidades 
de trabajo, y les da nuevas destrezas.    

SE PRESENTA LA PASTORELA 
DEL INMIGRANTE  
   El Domingo 21 de diciembre duran-
te nuestra Misa dominical a las 12:30 
p.m., no se puede perder la presenta-
ción de la “La Pastorela del Inmigran-
te”. Presentada por el grupo Dignidad 
Sin Fronteras. Hace más de dos mil 
años, en un pequeño pueblo llamado 
Belén, vino al mundo el Salvador de 
todos los seres humanos, y ellos no lo 
recibieron. Esta realidad vuelve a pre-
sentarse HOY.  Invite a otros a venir y 
ver esta obra teatral que nos hará re-
flexionar 
y espera-
mos que 
nos ayude 
a actuar y 
c a m b i a r 
n u e s t r a 
forma de 
pensar.  

Trabajando al lado de nuestros hermanos y 

hermanas en Puerto Rico 
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   El pasado 9 de 
noviembre se 
confirmaron en 
nuestra iglesia 
Bethel los si-
guientes jóvenes 
del Ministerio Lati-
no:   
 
Michael Loney, 
Yeni Guerrero, 
Eduardo Díaz y 
Josué Salazar.   
 
Muchas felicida-
des y que Dios 
les siga guiando 
su camino. 

ENSAYO Y 
EVENTO 
FAMILIAR  
   El Sábado, 20 de 
diciembre traiga a sus niños para el 
ensayo del programa de Navidad a las 10 
am y luego disfrute de una mañana en 
familia hasta la 1:30 pm. Habrá muchas 
pancakes con almibar, tortillas de huevo, 
papas, galletas, jugo, café, y mucho más 
que les espera al aprovechar esta 
oportunidad para hacer y llevar a casa 
algunas hermosas manualidades.  
   Se necesitan voluntarios para pre-
ensamblar las mesas para las 
manualidades y para ayudar el mismo día 
del evento. Para más información, o para 
voluntariarse, por favor contacte a Susan 
S t r a u s  e s c r i b i é n d o l e  a  
familyministry@bethel-madison.org o 
llamándola al 257-3577  Ext. 336.   
 

 

 PROGRAMA 
DE NAVIDAD 
Y CENA 
FAMILIAR  

   Este año nuestro programa de Navidad 
comienza a las 4 el Domingo 21 de 
diciembre en el santuario. Con la 
participación estelar de los niños que 
vienen a la doctrina y catecismo de las 
9:15 am y nuestros niños latinos que 
vienen a las 11 am.  
   La cena seguirá inmediatamente 
después en el Salón de Convivio de la 
iglesia. Los boletos deben ser comprados 
con anticipación ($7.50/adultos, $3/niños 
5-12 años) 
 

MISA JUVENIL  3 DE ENERO 
Aprovechando la visita de los jóvenes del 
Ministerio Juvenil Luterano de Puerto 
Rico, nuestros jóvenes Latinos de Bethel 
serán anfitriones de una Misa juvenil el 
sábado, 3 de Enero a las 12:30 p.m..  
Esperamos tener jóvenes de Marshall y 
Beloit también.  

¡FELICIDADES A LOS NUEVOS CONFIRMADOS! 

NUESTRAS FAMILIAS AYUDANDO A OTRAS FAMILIAS 
   Ayudemos a nuestro ministerio familiar de Bethel compartir el Espíritu Navideño 
donando cepillos de dientes para niños y adultos, pasta de diente, barras de jabón de 
baño y shampoo para ayudar a surtir la despensa de Bethel. Puede traer estos articulos 
y entregarlos a Aura los domingos 14 y 21 de diciembre.    

LAZOS DE HERMANDAD SE FORMARON EN EL  
RETIRO DE MUJERES LATINAS EN NOVIEMBRE  
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dic 14 
M
artín G

onzález  
Julie Alonso  

Eduardo D
íaz  

M
aría de Jesus G

onzález y 
Felipe M

ejía 
R
egina G

om
ez 

Josué Salazar  
M
arco Alonso 

 
 

M
aritza Sánchez  

Karla G
onzález 

Tere Escobar y M
artín  

G
onzález Jr. 

M
aría E. M

artínez 
 

 

 dic 21  
 

G
uillerm

o  
Tellez-G

irón 
 

M
aría M

aradiaga  
M
abel O

livera  y D
ino G

onzález 
D
ora G

arza 
Josué Salazar  

Antonio Antezana 

 
 

 
Vicky Tellez-G

irón 
José R

odríguez y Juan C
arlos 

C
abrera  

R
osalba R

odríguez  
 

 

 dic 24 
Sandra R

ivera 
Fernando Vizcarra 

G
abrielita Escobar 

José R
odríguez y O

scar G
allego 

Elizabeth Elizalde 
Vicky H

ennick  
Alejandro Pelayo 

5:45 
 

 
M
athias Lem

os 
M
aría de Jesús y Felipe M

ejía 
C
ecilia H

olguín  
 

 

dic 28 
Juan Alvarez 

Fernando Vizcarra 
Eduardo D

iaz 
Enrique A

guilera y Juan C
abrera 

Isabel Piñero  
Aida Palacios 

O
scar G

arrido  

 
 

D
ouglas G

rovergrys 
M
arisol G

onzález 
Fanny y Alfredo Arevalo 

C
onsuelo M

orales 
 

 

ene 4 
M
artín G

onzález  
M
ayra D

eG
raff 

Josué Salazar 
M
ariela R

odríguez y Juan 
Alvarez 

D
olores G

uardado  
Josué Salazar  

Pablo Lem
os 

 
 

M
aritza Sánchez 

Karla G
onzález 

Yolanda Salazar  y G
riselda 

O
rtiz 

 
 

 


